
Lauwe N .143. 

1. un da ki.?äns na strekf0.gal zi.n ze.m bano.wt 
2. mina vrint rez da blum. g~o.m bagi.tn 
3. ny ansphnza ni:tni.a tanzh me. maJi.:r,n 
4. drel.vn rez lastaX wre.rk - tre pe.rdawre.rk 
5. ep da skep krieg~nza baskimal bru.ut 
6. dn tremarman e. nan splentarliiJk In zina vhiJara 
7. da sk:rpara lrekta za lepn ( uf) 
8. In di fabrika - nrezar nita zi.na 
9. ?mren i:r khntJa 

10. bo.as - g~e.f nakiEr vhr phntn (bhr) I a pintJa I 
11. ge.v min akia twi kilo.n kri.kn i ·krikskas I 
12. ze.n do mre vyfn dri lhtars win g~adruiJkn 
13. h yardri.agda mi mrena kniTpla 
14. ke. zina kni ~azim 
15. vastno.vnt nreni ye.lami.a ~~avi:rt 

16. ~brem bli.a dak med A.ldara ni me.~ago.nane.L. 
17. ke.tak:rk ni Xado.an zAla mo.at 
18. wine.at Xado.an - dndim dido kumt 
19. aiJ koba - aiJ kobanreta - na kobaju~ara 
20. aiJ klaka- banuwt- an wi.e- pumparnu.ln- of : 

paraplytJas - an o.g~a - na pyt- na fliflutra 
21. dina ke.rla de.i g~I.El da we.rlt freXtn 
22. kXu. y pe.rlkas Xe.vn 
23. iiJalêi.nt - du fe.l uda ske.pn ofbre.kn 
24. ije. fänzale.vn aki.a am be.ta g~ret 
· 25. g~ef mi twe bri.a sti.än: - brh.adara - da brh.atsta 
26. da stambElt anre do nimi.a 
27. di ke.rala - of : dina VInt ed an i.arale.vntJa 
28. lysifEr rez In dan e.mala ni g~able.vn 
29. da sko.ljuiJz e.n mreta mi.astar no da zi.a g~ag~o.n 
30. klJkan toX ni kumn i.adak Xri.a bren: 
31. da bi.astn driiJkn g~e.rn linzomEl(zop) - of : 

nzopa vän linzomEl 
32. hn kani X5n we.rkn - je zier a ZEIJ ke.la 
33'. stek naki.a na stok ep dim bAstla 
34. nen - mEta ke.g~ls - spe.lnza nimi.a 
35. e.ila - ke. ul twe ki.arn aXtar y g~aro.L.pn 
36. di pe:ranre ni ripa- tsit nog än wita kornre.l xn 
37. za zi wreg~ no tlä.nt - of : ep da stekn 
38. ze.d rem Last si g~re.lt re.lpn yarte.rn 
39. h g~o.atno.y vre.ra briiJn 
40. zredne.lt fan 0:r mre.lkwht 
41. da vint mu zh vroTwa re.lpn - of : st0m: 
42. In da skre.lda zwrem: re Xavo.arhk 
43. jre meJant umdati fre.l re 
44. ma mu.an wA.ldra dan e.lt fan e.n - iên g~A.ldra 

danändran e.lt 
45. re .lp nakia da bred xprefn 
46. u~a mretsara ISU vret ofnotra - of : Islrekavre.t 
47. za spriTIJ umtarfu.ast fu.ar nwretiiJa 
48. dno.vni:r g~o kumn um dam bu.um ta g~ra.fjan 
49. du i.astfanul da ve.istar tu 
50. ~bagAnta klopn vo di.asta mresa- du.ug~mresa­

tl uf - da voospars 
51. nspri T .a - pytarrek - varspriT .an - ytspri T .an 

varbrh:an - bo.tramn brh:an 
52. da soldu.tn e.n da vruT.min§ 0:r o:r ofXasnem 
53. zi vo.adar e.tn zres jo:r laiJk lo.tno sko.la g~o:an 
54. ke.trem ûntro.an va zo lo.ata l<UJstwo.atar nita 

g~o.ana 

IV.- 25*. 

55. zi.amkal0:rna ve.azn zima nife.l uli:r 
56. e.rda potn zhnhfe.la we.art 
57. dovnpo.la st u .d In dan e.rt ni 
58. Imu.art restnoX ta kut um ta kats:Q.- of : katsa­

bu.li.l: 
59. di ke.as re klu.ar ni.I 
60. I trok an da ste.rt fan tpe.rt - of : an tpe:rt sa 

ste:rt 
61. o.vartit kwa.L.md3ag~A.ldrá i:r ula ju:arno d~ 

kre .ramresa 
62. da pu .atar ze.i dad ûnzlivani.ara - of : unsi.ara 

volma.Lkt res 
63. g~e.mi wre.l g~azim mog~ne. te.gamhni g~aze.it 
64. da zwu.lms ~~on u1g~oT.wa we.raki.arn 
65. g ~oj ag ~i vando .aga ni XoiJ kartn 
66. e.tnzu.uk Xe:rn ko.as 
67. zhna motA:r re Xabro.kn - of : re kapot (zegs­

lieden schrijven het gebruik van dit woord toe aan 
de Duitsche bezetting van 1914-18)- jre farstre.lt 

68. teT .na warman daXawest - ren trena ku.ln - of : 
zoXtn u.vnt 

69. da fmtJa - of : manaka luuparavuts 
70. tre.am bost m da kana 
71. ksu bli.a zin da boT.tJa nam bri:v meju. 
72. ke. zi.ar aman re.rta 
73. kn~an me Xi.an twe.§drivars famenskn umag~u.n 
74. aXtar da 'vreaspre.i - of : da vi:rn goma tpe.rt In 

da niwa kara span: 
75. ke. wa kAts - vanvu.a da nu.na 
76. da z0ma van da k0miljk e.d u.ak soldu. g~awe.Lst 
77. we.tJag~i gi.ana buagmu.kar w0m: 
78. di ruT.IZn e.n laiJa duT.arn - of : stre?ars 
79. kang~alu.avar ni.fan 
80. tkiTntJa waz du.at- zne.ntni kAI.l: doT:pn 
81. zin u.arn ren zm u.og~n lu.upm 
82. 0r me.iska re.z mred 0r pandarkano dam bAs-

um bru .mbe.izn ta trre?n 
83. tredo än sporta fan di li.ara 
84. i zreta zh ke.l o.pn ren i ti:rda lo.yda 
85. da me.Lnskn zukniändar§ of ~~re.ld iên g~u.t 
86. A.ldr mûnt re.Lz dru.ag~a van dndAst 
87. diTna w0X lu.ap krum- tre.Lnan umaw0g~ uldu.ar 
88. ke. vu.a da klh.an an truTmJka g~akoXt 
89. da gh.atabAk re.L du.at - of : g~akrave.art fan 

aiJ kost In ta slo?n 
90. za litJa wo kort OOIJ gû:t 
91. ITn da skuwa re§~ bre.st 
92. na skAtr mu X u k.AI;t. mi?n 
93. zuk nakia aXtar mman û:t 
94 . . kwe.ni woda?n zu zukn 
95. na ku.la kre.ldara re.L Xu. fo ~bi:r 
96. ke. mutn osablutriiJk (kis nas.) um ta varklu?n 
97. kmu i.aste.tn In da stuT.l vu:rn 
98. mem bru.ra wuT mu 
99. da mre.l~bu:r du na gru.atn tu:r 

100. da ke.ramre.lk re dAn iên z0:r - of fluw -
zre.ntarremo we.ra me 

101. ma zû:n di pAt kÄil. vAln II.l:~.L.ra 
102. trena 3yTstn - sak0.L:r l. voor personen, 2. voor 

zaken. 
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103. I kum nuT.I Xxamanyta ta lo.ata 
104. m ito.lja zhndar bre.rg~n di vi:r spyTgin 
105. t:Luvd3ag~i doar ep dywn 
106. ta bu.am tT.nz a stik fan da brAg~a g~avo.arn 
107. g~a mu.at us f0.ln - of : kasala kuJll: k0:rn 
108. jET fän l0:vn g~akUJll- mE.Lan frerma b0za gire.lt 
109. di d0:r re.z hn iakanut Xamakt (beuk onb.) 
110. än giatroT.wda vroT.wa mu k0no.jn I wyf 1 

111. ke.L. i:r g~res g~azo.it motwo gii.ä g~u so.at 
112. dm broT.war zregdat noX ta di:r rez urn ta boT.Wn 
113. ba?n- iba?a- ga bakTt-ja bakTt - baktijrem­

wa ba?n- ibakTta- mE.IJ gaba?n 
114. bim - ibi.a - ga bi.at - ja bi.at - ma bi.an -

g~o.ma bi.an- onv. verl. tijd n . gebr.- kÊ g~abo.n 
- e.nzu.ak Xabo.n 

115. tre aiJ kh.antfa mo tre a fhn 
116. g ~a k0nd i:r E.iars krig in EP da mart 
117. je. ?azE.it datijEp mi g~o pE.izn 
118. da mo.arta ZE.i dati g~lik o. 
119. t:r wu.arn vyTf prizn 
120. u.Lndar dhn i.aka hTgndar ve.l zwinsno.tn 
121. two.atar giod ug~uwa ko.?n - tkokt ul 
122. tuT.jre noXru.na - tnrenoXmo 3yTsta giamo.it 
123. majane.L.za mo.knza mEdn dora van an E.i 

. -124. -da )lu.umka g~oto mu.jhké giru.jn 
125. da pastr E Xu whn 
126. uz ud y~ re.z ofXabränt 
127. da mre.lk spit ytn0:ra van da ku. 
128. da kostar lyT* fa da krysprosresi 
129. da tro.IJl: vanda kortawo.gn pluT.jn van tXawi.(ta 
130. da twia dytskars ka.Lm: bytn 
131. ZE.nrem' skortabloTw giasle.gn 
132. da soTws re d.Ana 
133. da snia liTXtxTka 
134. tre wre.l an i.awa dak y nimia giazi.n:E. 
135. nipu.art kum ny an gii.al ni.wa ste. 
136. dûm- idû.at- ga dû.at- ja dû.at- ma dû.nt­

. ga dû.at- za dû.:Q.t- :t5de.jat- ga dE.jt - ja de.jt­
ma de.jnt - ga de.jt - za dE.jnt - dE.L.ij a~ dada -
datht mor an dE.ja - dasat mor an dE.jn 

137. doT.pm - dopklh.atJa - du.apfunta 
138. dre.s?n - ja dre.st - ja dre.sta - xje ?adoskTn 
139. bh:Q.: - :t5bhnda - ga bhnt - jbhnt- ma biTJ;l: -

gia bhnt- za bhn:- bhnti- bû.nti- ke. giabii:Q.: 
140. Locale landmaten : am pre.rsa = 3 m. x 3 m.­

nû.ndarlä.ns = 888 m2 - än ulv iindart - of 
a fxXtag läns = 50 pre .rsn 

141. Waternamen : da leJja- dloTwbe.ka 

De 'lWÁllm van deze gemeente in haar eigen dialect is 1 uwa 
Een inwoner heet na luwane.ra 
Een bijnaam kennen zij niet maar te Wevelgem zegt men van Lauwe: dri ke.L.rn luwa ne noXni waram 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 6.549. 

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da knok- tJtu.siuk - da gruata stro.ta- tukska- dnepstul 
Er zijn geen locale verschillen. In een paar huisgezinnen -hoogstens vijf- wordt Fransch gesproken. 
In het begin van het verlof spreken de studenten wel een paar woorden Nederlandschonder mekaar maar · 
hun goede voornemens duren nooit lang. 

Lauwe heeft vooral een werkliedenbevolking. Vóór de crisis waren er vooral veel vlasbewerkers en 
wevers. Op dit oogenblik, in 1935, zijn er ongeveer 500 werkloozen. Ook een paar honderd gingen regel­
matig in de spinnerijen, weverijen en wolfabrieken van Toerkonje werken. 

Te Lauwe heeft men twee pannenfabrieken en drie brouwerijen. 
· Zegslieden. l. Nuyttens-Brou, Mevr. Alice; 53 j. ; hier geb. ; huisvrouw; heeft steeds hier verbleven; 

V. van hier, M. van Wevelgem; spreekt steeds dialect. 
2. Brou, Mej. Sylvie ; 58 j. ; hier geh. ; zuster van I ; spreekt steeds dialect. 

390 


